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Predmet: Humanitarna načela EU-a 2026. 

– izjava u ime Europske unije i njezinih država članica 
 

Za delegacije se u Prilogu nalazi izjava o humanitarnim načelima EU-a 2026., koju je Vijeće 

odobrilo na 4188. sastanku održanom 29. lipnja 2026. 
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PRILOG 

IZJAVA O HUMANITARNIM NAČELIMA EU-A 2026. 

U IME EUROPSKE UNIJE I NJEZINIH DRŽAVA ČLANICA 

 

Mi, Europska unija i njezine države članice, ponovno potvrđujemo svoju snažnu predanost 

principijelnom humanitarnom djelovanju utemeljenom na potrebama u vrijeme kada na globalnoj 

razini humanitarne potrebe nastavljaju rasti, a dostupni resursi i dalje su pod rastućim pritiskom. 

Europska unija i njezine države članice ponovno potvrđuju svoju odlučnost da ostanu vodeći, 

predvidljivi i pouzdani svjetski donatori humanitarne pomoći u okviru pristupa Tima Europa. 

Ujedno ističemo potrebu za odgovorom ne samo na manjak financijskih sredstava, nego i na 

aktualnu krizu legitimiteta koja zahvaća humanitarni sustav, i to usklađenom i principijelnom 

obranom humanitarnih načela i međunarodnog humanitarnog prava u svim kontekstima. 

 

Ponovno potvrđujemo svoju potporu humanitarnom sustavu utemeljenom na četirima humanitarnim 

načelima – humanosti, neutralnosti, nepristranosti i neovisnosti – u čijem je središtu zaštita. 

Ističemo važnost zaštite dostojanstva, sigurnosti i prava osoba pogođenih krizom, osobito žena, 

djevojčica, djece, LGBTI osoba, starijih osoba i osoba s invaliditetom te drugih osoba izloženih 

riziku od diskriminacije. Osuđujemo napade na humanitarne i zdravstvene radnike te ponovno 

potvrđujemo obvezu svih sukobljenih strana da u potpunosti poštuju međunarodno humanitarno 

pravo. Pozivamo na pravodoban, siguran i neometan humanitarni pristup stanovništvu kojem je 

potrebna pomoć i ponovno ističemo važnost sprečavanja politizacije humanitarnog djelovanja. 

Ponovno potvrđujemo spremnost da primijenimo sve relevantne instrumente humanitarne 

diplomacije i zagovaranja kako bismo to poduprli. 
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Ističemo svoju kontinuiranu potporu zajedničkim tematskim prioritetima, što obuhvaća zaštitu 

civila i humanitarnih radnika, sigurnost opskrbe hranom i ishrane, zdravlje, uključujući 

mentalno zdravlje i psihosocijalnu potporu, obrazovanje u kriznim situacijama, sklonište, 

vodu i sanitarne usluge, sprečavanje i smanjenje nestabilnosti, prilagodbu klimatskim 

promjenama i smanjenje rizika od katastrofa, anticipativno djelovanje, rodnu ravnopravnost 

i ojačanu provedbu povezanosti humanitarne pomoći, razvoja i mira, uključujući humanitarno 

razminiranje kao općepriznati preduvjet za rani oporavak. Nadalje, ponovno potvrđujemo 

važnost promicanja odgovora pod lokalnim vodstvom, ravnopravnih partnerstava, izravne potpore 

lokalnim i nacionalnim akterima te njihova smislenog sudjelovanja u donošenju odluka u području 

humanitarne pomoći i isporuci te pomoći. 

 

Ponovno ističemo svoju potporu aktualnoj inicijativi humanitarnog restrukturiranja pod 

vodstvom koordinatora Ujedinjenih naroda za pružanje hitne pomoći i naglašavamo potrebu za 

konkretnim, vremenski određenim i uključivim reformama kojima se povećava djelotvornost, jača 

učinak, smanjuje udvostručavanje, omogućuje uzajamnost i racionalizacija te jača kolektivno 

određivanje prioriteta i preuzimanje odgovornosti. Pozivamo sustav UN-a da nastavi 

pojednostavnjivati koordinacijske strukture, među ostalim u pogledu humanitarnog lanca opskrbe, 

osnaži lokalne i humanitarne koordinatore, ojača lokalno vodstvo i osigura da humanitarno 

djelovanje ostane čvrsto utemeljeno na potrebama te principijelno i nepolitizirano. 

 

EU i njegove države članice dodatno naglašavaju važnost kvalitetnog financiranja, uključujući 

fleksibilno i višegodišnje financiranje, kako bi se omogućili učinkoviti humanitarni odgovori 

prilagođeni sve dugotrajnijim i složenijim krizama. To uključuje povećanu potporu fleksibilnim 

mehanizmima, kao što su udružena humanitarna sredstva, te predvidljivo osnovno financiranje 

humanitarnih agencija i financiranje ključnih čimbenika za humanitarnu pomoć. Potičemo 

humanitarne partnere da nastave poboljšavati učinkovitost, inovacije i komplementarnost između 

humanitarnih aktera i donatora, uz očuvanje kvalitete i principijelne prirode humanitarne pomoći. 
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Podsjećajući na Zaključke Vijeća iz 2023. o rješavanju pitanja nedostatka financiranja humanitarne 

pomoći, u kojima smo ponovno potvrdili zajedničku predanost EU-a izdvajanju najmanje 0,7 % 

zajedničkog bruto nacionalnog dohotka (BND) za službenu razvojnu pomoć do 2030., a države 

članice potaknute su da osiguraju da odgovarajući udio, primjerice 10 % njihove službene razvojne 

pomoći, bude namijenjen humanitarnom djelovanju, ponovno ističemo hitnu potrebu za proširenjem 

i diversifikacijom globalne baze donatora i pozivamo druge donatore, uključujući gospodarstva u 

usponu, međunarodne financijske institucije, privatni sektor i filantropske aktere, da povećaju svoj 

angažman i značajnije doprinesu humanitarnim nastojanjima, među ostalim u zaboravljenim 

krizama ili onima za koje se ne izdvaja dovoljno sredstava, kako bi se osiguralo kontinuirano i 

fleksibilno financiranje stabilizacije i angažmana u nestabilnim državama koje se suočavaju s 

izvanrednim humanitarnim stanjem. Pozivamo na posvećivanje veće pozornosti, pravednu 

raspodjelu financijskih sredstava i kontinuirani angažman kako bi se osiguralo da nijedna skupina 

ljudi kojoj je potrebna pomoć ne bude zapostavljena. 

 

EU i njezine države članice ostaju predani kontinuiranom dijalogu i koordiniranom djelovanju s 

Ujedinjenim narodima, Međunarodnim pokretom Crvenog križa i Crvenog polumjeseca, lokalnim i 

međunarodnim nevladinim organizacijama i svim humanitarnim partnerima kako bi se osiguralo da 

humanitarni sustav ostane svrsishodan i sposoban učinkovito odgovoriti na sve veće globalne 

humanitarne potrebe. 
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